Machine Translated by Google

PM1592

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

il POWERMAT

THE ART OF TOOLS TECHNOLOGY

CHEIE DE IMPACT PNEUMATICA

PM-KPU-1560T

INSTRUCTIUNI ORIGINALE



Machine Translated by Google

I POWERMAT

THE ART OF TOOLS TECHNOLOGY

CUPRINS

CUPRINS 2

SIMBOLURI DE AVERTIZARE/INFORMATIE 3

APLICAREA DISPOZITIVULUI 3
DATE TEHNICE 4

SIGURANTA 4

Instructiuni generale de siguranta 4

Siguranta zonei de lucru 4

Siguranta personala 4

Siguranta privind utilizarea si intretinerea 5

Reguli de siguranta pentru utilizarea sculelor pneumatice 6
Note generale, 6

fnainte de inceperea lucrului 6

in timpul lucrului .

Dupa terminarea lucrarii s

Reguli de siguranta privind vibratiile 8
PREGATIREA PENTRU MUNCA 9
FUNCTIONARE 9

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI 10
PASI PRELIMINARI 1
INAINTE DE INCEPERE 1

Lubrifiere cu ulei 1"

Lubrifierea dispozitivului 1

Lubrifierea cu un lubrificator cu aer comprimat 1"

Conectarea la o sursa de aer comprimat 12

Introducerea/inlocuirea soclurilor 12
PORNIRE 12
Pornire 12

Opriti 12

Schimbarea directiei de rotatie 12

Reglarea cuplului 12

INTRETINERE SI SERVICE 13

intretinere 13
Serviciu 13

Depozitare. 13
Serviciu 14

ELIMINAREA DISPOZITIVELOR UTILIZATE 14
DATELE PRODUCATORULUI 15
DECLARATIE DE CONFORMITATE 16




Machine Translated by Google

I POWERMAT

THE ART OF TOOLS TECHNOLOGY

SIMBOLURI DE AVERTIZARE/INFORMARE

AVERTISMENT: Inainte de a utiliza acest dispozitiv, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si masurile de

siguranta. Pastrati acest manual.

NOTA: Se recomanda utilizarea echipamentului de protectie auditiva.

NOTA: Purtati manusi de protectie.

SEMN COS DE GUNOI TAIAT CU O LINGURA: Impune colectarea selectivd a echipamentelor uzate si interzice
eliminarea acestora impreuna cu alte deseuri. Va rugam sa consultati sectiunea ,ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR

UZATE".

14 @O

APLICAREA DISPOZITIVULUI

O cheie pneumaticd este o unealta actionatad de un flux de aer comprimat la presiunea corespunzatoare. Folosind
chei tubulare plasate pe surubelnita, este posibila strangerea si slabirea suruburilor, in special acolo unde este

necesar un cuplu mare. Functionarea corectd, fiabila si sigura a unealtei depinde de utilizarea corecta.

Dispozitivul trebuie utilizat numai in scopul pentru care a fost conceput. Orice utilizare, alta decat cea descrisa in
acest manual, este considerata necorespunzatoare. Utilizatorul/proprietarul, nu producatorul, este responsabil pentru
orice daune sau vatamadri corporale rezultate din utilizarea necorespunzatoare. Pentru a-si imbunatati produsele,

producatorul isi rezerva dreptul de a face orice modificari la produsul mentionat mai sus.

Din motive de siguranta, dispozitivul nu trebuie utilizat de copii si adolescenti sub 18 ani sau de persoane aflate sub

influenta alcoolului, medicamentelor sau a altor substante intoxicante.

Daca nu sunteti familiarizat cu acest manual de utilizare, va rugam sa 1l cititi cu atentie Tnainte de a utiliza dispozitivul
pentru prima data.
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DATE TEHNICE

Model PM-KPU-1560T
Diametrul conexiunii de aer 1/4" (furtun recomandat min. 3/8") 8000
Cifra de afaceri rpm

Cuplu maxim 1560 Nm

desurubare

Cuplu maxim de strangere
TreaptaI-200 Nm/Treapta a 2-a - 1000 Nm / Treapta a 3-a - 1500 Nm

Dimensiunea driverului 1/2"
Presiune maxima de functionare 8 bari
Presiune de lucru recomandata 6 bari

Debit de aer necesar (la 6 bar) 115 Vmin

Nivel de presiune sonora LpA 85,8 dB (A) KpA=3dB
Nivel de putere sonora LWA 96,8 dB (A) KWA =3 dB
Vibratii ah=2,99 m/s?K = 1,5 m/s?
Greutate neta 2 kg

SECURITATE

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

A Inainte de a utiliza acest dispozitiv, familiarizati-vd cu toate comenzile. Exersati utilizarea dispozitivului si rugati
un specialist sa va explice functiile, functionarea si tehnicile de lucru. Asigurati-va ca puteti opri dispozitivul
imediat Tn cazul unei defectiuni. Utilizarea necorespunzatoare a dispozitivului poate duce la vdatamari corporale

grave.

SIGURANTA ZONEI DE LUCRU

a) Asigurati o igiend corespunzatoare si o iluminare adecvata a zonei de lucru. Contaminarea sau iluminarea
insuficientd a zonei de lucru poate duce la accidente.

b) Nu utilizati unelte in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile. Uneltele
electrice produc scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

¢) Nu lasati copiii si alte persoane in zona de operare. Neatentia poate duce la pierderea controlului.

SECURITATE PERSONALA

a) Fiti atenti, fiti atenti la ceea ce faceti si dati dovada de bun simt atunci cand folositi unelte. Nu folositi unelte daca
sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii

uneltelor electrice poate duce la vatamari corporale grave.
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b) Folositi echipament individual de protectie. Purtati intotdeauna echipament de protectie a ochilor. Echipamentul de
protectie, cum ar fi o masca de praf, incaltaminte de lucru antiderapanta cu talpa antiderapantd, o casca de protectie
sau o protectie pentru urechi, atunci cand este utilizat corespunzator, reduce riscul de accidentare.

¢) Preveniti pornirea accidentald a unealta. Asigurati-va ca intrerupatorul de alimentare este In pozitia oprit inainte de a
0 conecta la sursa de alimentare si/sau la acumulator, de a ridica sau de a transporta unealta. Transportul unealta cu
degetul pe intrerupatorul de alimentare sau conectarea unealtelor cu intrerupdtorul de alimentare pornit creeaza riscul
de accidente.

d) Scoateti orice cheie sau cheie de reglare inainte de a porni unealta. O cheie sau o cheie lasata atasata de o parte
rotativa a unealta poate provoca vatamadri corporale.

e) Nu va intindeti prea mult. Mentineti o postura corecta si echilibru in permanenta. Acest lucru permite un control mai
bun al uneltei in situatii neprevazute.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati haine largi sau bijuterii in timp ce utilizati unealta. Tineti parul, hainele si

manusile departe de piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung se pot prinde in piesele in miscare.

g) Daca sunt incluse dispozitive pentru conectarea instalatiilor de extractie si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea

sunt conectate si fixate corespunzator. Utilizarea unui dispozitiv de extractie a prafului poate reduce expunerea la praf.

h) Nu lasati cunostintele dumneavoastra despre dispozitiv sd va permita sa ignorati regulile de siguranta.

Actiunea neglijenta poate duce la vatamari grave in cateva secunde.

4) Utilizarea si ingrijirea uneltelor.

a) Nu supraincarcati dispozitivul. Folositi unelte adecvate aplicatiei.

Unealta corecta va face treaba mai bine si mai sigur in intervalul sdu de performanta specificat.

b) Nu utilizati niciun aparat daca nu poate fi pornit sau oprit de la intrerupatorul corespunzator. Aparatele care nu pot fi

controlate de la intrerupator sunt periculoase si trebuie reparate.

d) Depozitati uneltele neutilizate intr-un loc ferit de copii si de persoanele care nu sunt familiarizate cu uneltele sau cu

instructiunile acestora. Uneltele sunt periculoase in mainile utilizatorilor neexperimentati.

e) Intretinerea uneltelor. Verificati daca exist3 nealiniere sau blocare a pieselor mobile, piese rupte sau orice alt defect
care poate afecta functionarea uneltei. Daca apare un defect, reparati unealta Thainte de a o utiliza din nou. Uneltele

prost intretinute cauzeaza multe accidente.

g) Folositi uneltele, accesoriile, burghiele etc. in conformitate cu aceste instructiuni, tinand cont de conditiile de lucru si
de sarcina efectuata. Utilizarea uneltelor pentru alte sarcini decat cele pentru care au fost destinate poate duce la situatii
periculoase.

h) Mentineti manerele si suprafetele de prindere uscate, curate si fara urme de ulei si grdsime. Manerele alunecoase nu

asigura functionarea si controlul sigur al uneltei in situatii neprevazute.

SIGURANTA LEGATA DE UTILIZARE SI INTRETINERE

1. Nu fortati unealta. Unealta va functiona mai bine si mai sigur la sarcina pentru care a fost proiectata. Nu incercati sa

utilizati accesorii incompatibile pentru a creste performanta unealtei.

2. Nu utilizati o unealta cu un comutator defect. O unealta care nu poate fi controlata cu comutatorul este periculoasa
si trebuie reparata.

3. Unealta trebuie depozitata deconectata de la sursa de alimentare si ferita de accesul copiilor si al altor persoane.
persoane neautorizate.

4. Intretineti unealta in mod regulat. Verificati daca exista slabiciuni si defectiuni ale pieselor mobile, componente

deteriorate ale unealtei si alte defecte.
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care pot interfera cu functionarea corecta a dispozitivului. Daca se detecteaza nereguli, unealta trebuie reparata

imediat. Multe defectiuni provin din intretinerea necorespunzatoare.

5. Utilizati unealta si accesoriile acesteia corect si Tn conformitate cu aceste instructiuni. Luati in considerare conditiile

si tipul de lucrare efectuata. Utilizarea gresita a unealtei poate duce la accidente grave.

6. Unintrerupator deteriorat trebuie inlocuit de un centru de service autorizat. Nu utilizati unealta cu un intrerupator
de pornire/oprire defect.
7. Nu lasati o unealta nesupravegheata atunci cand este pornita. Opriti Intotdeauna unealta si asteptati oprirea

completd Tnainte de a pdrasi zona de lucru.

REGULI DE SIGURANTA PENTRU UTILIZAREA UNELTELOR
PNEUMATIC

COMENTARII GENERALE

1. Sculele nu trebuie utilizate n alte scopuri decat cele pentru care au fost destinate.
2. Sculele pneumatice nu sunt destinate utilizarii in atmosfere potential explozive.
si nu sunt protejate de izolatie rezistentd la nalta tensiune.
3. Aveti grija sa asigurati toate masurile de siguranta posibile atat pentru unelte, cat si pentru locul de munca.
4. Unealta trebuie pastrata ordonata si curata.
5.1n locurile expuse la deteriordri mecanice, trebuie utilizate cabluri ranforsate.
6. Conectarea si deconectarea cablului de la cablul principal trebuie efectuata utilizand
supapa de aer inchisa.
7. Dupa conectarea furtunului, suflati-l mai Intai, luand masurile de precautie corespunzatoare pentru a indepdarta
praful care s-ar fi putut acumula in el, apoi conectati unealta pneumatica.
8. Liniile pneumatice nu trebuie sa se intersecteze cu liniile electrice sub tensiune,
nici sa fii aproape de ei.
9. Folositi numai accesorii concepute pentru utilizare cu scule pneumatice.

Utilizarea accesoriilor destinate lucrarilor manuale este interzisa.

INAINTE DE INCEPEREA LUCRARII

1. Purtati imbracaminte de lucru si de protectie adecvata pentru lucrare. Evitati imbracamintea lejera care ar putea

provoca un incendiu sau prinderea de materiale atunci cand lucrati cu unelte in miscare.

2. inainte de fiecare utilizare, inspectati vizual uneltele pentru a depista eventuale deteriorari sau defecte. ATENTIE!
Daca constatati deteriorari sau defecte, nu incercati sa le utilizati. Lucrul trebuie sa incepeti numai dupa ce va
asigurati ca deteriorul a fost reparat.

3. Verificati daca furtunurile de presiune nu sunt deteriorate sau slabite.

4. Asigurati-va cd inceperea lucrarilor nu va reprezenta o amenintare pentru persoanele de pe santier.
statia de lucru sau in imediata sa vecinatate.

5. Lainceperea lucrului, introduceti treptat aer in unealta si numai dupa ce ati confirmat functionarea corectd a acesteia,

porniti alimentarea completa cu aer. Daca observati nereguli, inchideti imediat alimentarea cu aer.

TIMP DE LUCRU

1. Cand lucrati unul langa altul, pozitionati-va astfel incat nimeni sa nu fie expus riscului de accidentare cauzat de unealta vecinului.
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2. Capetele de lucru ale sculei trebuie fixate in suport astfel incat sa se previna caderea lor in timpul
functionarii.

3. Deconectati unealta de la furtunul de presiune atunci cand nu o utilizati si Tnainte de a schimba accesoriile,
schimbarea atitudinii sau reparatii.



Machine Translated by Google

I POWERMAT

THE ART OF TOOLS TECHNOLOGY

A Atentie: Este interzis:

depadsirea valorii presiunii pentru a creste puterea uneltei

indreptand furtunul de presiune spre dumneavoastra sau spre alte persoane.
atingerea partilor dispozitivelor mobile

a permite oricarei persoane sa lucreze in propriul post fara stirea superiorului
repararea dispozitivelor pe cont propriu

repararea, ajustarea sau inlocuirea varfurilor sculelor Tn timpul functionarii
intreruperea alimentdrii cu aer prin indoirea furtunurilor

montarea unui cuplaj rapid la unelte (vibratiile furtunului de presiune pot provoca daune si pot reprezenta un

risc grav pentru sanatate)
sprijinindu-va coatele pe corp Tn timp ce lucrati cu o unealtd pneumatica pentru a creste presiunea

prezenta minorilor, a persoanelor bolnave sau a persoanelor aflate sub influenta alcoolului sau a altor substante

la locul de munca.

DUPA TERMINAREA LUCRARII

1. Opriti unealta care functioneaza si curatati temeinic zona de lucru.
2. Asezati uneltele si echipamentele auxiliare in locurile lor desemnate.

3. Asigurati-va ca pozitia si echipamentul lasate nu vor crea pericole pentru

Tmprejurimi.

REGULI DE SIGURANTA PRIVIND VIBRATIILE

1. Unealta vibreaza in timpul functiondrii. Expunerea regulata si prelungita la vibratii poate provoca leziuni temporare
sau permanente, in special la nivelul mainilor, bratelor si umerilor.

2. Persoanele care lucreaza in mod regulat cu unelte care genereaza vibratii trebuie sa fie sub supraveghere medicala
constanta si monitorizate pentru a se evita leziunile rezultate in urma lucrului cu unealta respectiva.

3. Daca prezentati orice simptome precum furnicaturi, amorteald, mancarime sau degete albastre, contactati imediat
medicul.

4. Instrumentul nu poate fi utilizat de: - Femeile
fnsarcinate.
- Persoanele cu tulburari circulatorii la nivelul mainilor.
- Persoane care au suferit leziuni.
- Persoanele cu afectiuni ale sistemului nervos.
- Diabetici - Persoane cu boala Raynaud

5. Nu fumati in timp ce utilizati unealta. Nicotina reduce fluxul sanguin si creste riscul de
aparitia leziunilor rezultate din expunerea la vibratii.

6. Purtati manusi de lucru pentru reducerea vibratiilor in timpul lucrului.

7. Alegeti intotdeauna modul de functionare care genereaza cele mai putine vibratii.
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8. Nu utilizati unealta pentru perioade lungi de timp. Luati pauze frecvente.

9. Nu strangeti unealta prea tare. Manerul trebuie sa fie cat mai usor posibil, oferind Tn acelasi timp o rezistenta sporita.
un bun control asupra instrumentului.

10. Pentru a reduce nivelurile de vibratii, intretineti unealta conform instructiunilor.

Daca apar vibratii excesive, opriti imediat lucrul.

PREGATIREA PENTRU MUNCA

1. Unealta trebuie alimentata cu aer curat, uscat (fara apa) la o presiune de 6,2 bari (90 psi).
2. Nu furnizati o presiune a aerului mai mare de 6,2 bari (90 psi), deoarece acest lucru va cauza uzura rapida a sculei.

3. Unealta trebuie conectata la sursa de aer, acordand o atentie deosebita diametrelor furtunurilor si blocului

de preparare a aerului prezentate in desenul de mai jos.

4. Trebuie utilizat un lubrifiant cu aer, dozatorul trebuie setat sa furnizeze 2 picaturi de ulei pe minut.

5. Daca nu este posibil sa utilizati un lubrifiant, addugati 2 picaturi de ulei la admisia de aer fnainte de a incepe lucrul.

SERVICIU

A AVERTISMENT! Unealta genereaza un cuplu mare. Tineti intotdeauna unealta in timpul functiondrii.

Tineti unealta ferm cu ambele maini si echilibrati forta de retur a unealta cu o postura corporald adecvata.

1. Puneti o cheie tubulara pe cheie care sa corespunda dimensiunii surubului.

2. Conectati cheia la o sursa de alimentare.

3. Setati directia de rotatie (4) si forta (1-etapa de desurubare / 3-etapa de strangere).

4. Asezati cheia tubulara pe surub, tineti cheia cu ambele maini si apasati usor tragaciul. Cheia va incepe sa functioneze.

5. Daca cheia se opreste brusc din rotire in timpul functionarii, nu cresteti presiunea de functionare peste 6,2 bari (90 psi).
Aceastad presiune ar putea deteriora surubul si cheia sau ar putea provoca vatamari corporale grave. Folositi o alta
unealta.

6. Dupa slabirea/strangerea surubului, eliberati tragaciul si scoateti cheia tubulara si cheia.
se opreste la cateva secunde dupa eliberarea tragaciului.

7. La strangere, folositi o cheie dinamometrica pentru a verifica cuplul.
suruburi.

8. Dupa terminarea lucrului, opriti compresorul si deconectati furtunul de aer de la cheie.

9. Pastrati cheia intr-un loc sigur.
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

MODEL: PM-KPU-1560T

5

1. Tenon (1/2") 4. Comutator de viteza
2. Conector cu 5. Conexiune de aer
3. surub pentru comutator | 6. Maner

10
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PASI PRELIMINARI

a) Deschideti ambalajul si apoi scoateti dispozitivul.

b) indepartati folia de protectie si sigurantele de transport (dacé existd). c) Verificati dacd ambalajul
contine toate piesele detasabile si cheile.

d) Verificati daca dispozitivul si accesoriile nu au fost deteriorate in timpul transportului. e) Pastrati

ambalajul.

AVERTISMENT! Dispozitivul si ambalajul nu sunt jucariil A nu se lasa la indemana copiilor. Pericol de ranire si sufocare.

INAINTE DE LANSARE

LUBRIFIERE CU ULEI

Lubrifierea regulata previne frecarea si deteriorarea prin coroziune. Exista doua modalitati de a lubrifia dispozitivul.

LUBRIFIEREA DISPOZITIVULUI

Lubrifiati unealta pneumatica inainte de fiecare utilizare.

Desurubati surubul de fixare cu o cheie Allen si turnati 3-5 picaturi de ulei special pentru aer comprimat in orificiu.
Turnati 3-5 picaturi de ulei special pentru aer comprimat in conectorul fisa. Aceasta cantitate este suficientd pentru 10

minute de utilizare continua.

LUBRIFIERARE CU UN LUBRIFIANT CU AER COMPRIMAT

Lubrifiatorul cu aer comprimat furnizat lubrifiaza dispozitivul cu aer comprimat continuu si optim. Inainte de fiecare
utilizare, verificati functionarea si durabilitatea lubrifiatorului cu aer comprimat. In caz contrar, exista riscul de

accidentare, deoarece produsul se poate deteriora sau se poate scurge ulei.

* Tineti lubrificatorul cu aer comprimat astfel incat surubul de admisie sa fie indreptat in sus. * Mai intai, desurubati
surubul de admisie de la lubrificatorul cu aer comprimat. « Umpleti lubrificatorul cu

aer comprimat cu cantitatea corespunzatoare de ulei.

« Insurubati la loc surubul de admisie. * Acum

asezati lubrifiantul cu aer comprimat pe unealta pneumatica si strangeti-I.
NOTA: Tnfésura';i toate conexiunile filetate cu banda de teflon (nu este inclusa).

NOTA: Recomanddm utilizarea uleiului special pentru aer comprimat, de exemplu de la GUDE, Metabo,
E-COLL sau Einhell.

NOTA: Pentru lubrifiere se poate utiliza si o unitate de intretinere cu aer comprimat.

Acest lucru este garantat prin lubrifiere regulata.
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CONECTAREA LA O SURSA DE AER COMPRIMAT

* Masina de surubat poate fi utilizatd numai cu aer comprimat purificat care contine ulei.

+ Conducta de aer comprimat nu trebuie sa contina condens. « Presiunea
maxima de functionare de 6,3 bar nu trebuie depasita. * Asigurati-va ca presiunea de functionare
nu este mai mica de 6,3 bar. Acest dispozitiv de conectare
Conexiunile cu suruburi sunt proiectate numai pentru aceasta presiune de lucru.
« Compresorul trebuie sa fie echipat cu un reductor de presiune pentru reglarea presiunii de lucru.

+ Conectati conectorul la furtunul de alimentare al compresorului.
INTRODUCEREA/INLOCUIREA PRIZELOR

inainte de instalarea sau inlocuirea masinii sau a accesoriilor, deconectati masina de la sursa de alimentare in cazul

conexiunilor cu suruburi.

Introduceti soclul pe soclul patrat. Asigurati-va ca soclul introdus este complet asezat.

ACTIVARE

PORNIRE

Apasati trdgaciul pentru a porni dispozitivul.
Opriti

Eliberati maneta de declansare. Deconectati intotdeauna unealta de la sursa de aer comprimat dupa ce ati

terminat lucrul.

SCHIMBAREA DIRECTIEI DE ROTATIE

AVERTIZARE

« Comutatorul sensului de rotatie poate fi reglat doar cand masina este oprita.

* Pentru a strange piulitele, de exemplu, apasati comutatorul de directie de rotatie spre interior.
Aceasta va seta modul de rotatie Tn sensul acelor de ceasornic.
Ménerul patrat se roteste in sensul acelor de ceasornic.

* Pentru a slabi piulitele, de exemplu, apasati comutatorul directiei de rotatie spre exterior. Aceasta seteaza
unealta la rotatie in sens invers acelor de ceasornic. Cheia tubulara patrata se roteste in sens invers acelor

de ceasornic.

REGLAREA CUPLULUI
AVERTIZARE

* Regulatorul de cuplu poate fi reglat numai atunci cand dispozitivul este

oprit.,

12
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+ Apasati butonul de reglare a cuplului si setati intervalul de cuplu dorit rotindu-l. Asteptati pana
cand nivelul dorit se fixeaza pe marcaj.

INTRETINERE SI SERVICE

INTRE INERE

Intretinerea regulata si adecvata a uneltei va asigura functionarea corecta si de lunga duraté a acesteia.
Inspectati unealta in mod regulat. Componentele deteriorate trebuie reparate sau inlocuite.

Lubrifiati scula Tn mod corespunzator. Adaugati intotdeauna 2 picaturi de ulei in admisia de aer Thainte
si dupa utilizare.

Pentru lubrifiere, folositi doar ulei conceput pentru scule pneumatice. Alte tipuri de vaselina sau ulei pot
deteriora unealta.

Pastrati unealta curata, uscata si fara grasime/ulei.
Depozitati unealta intr-un loc uscat.

Verificati periodic conexiunile, fitingurile si furtunurile. Daca vreo componenta este deteriorata,
contactati centrul de service.

A Orice defectiune trebuie reparata de un centru de service autorizat de producator.

SERVICIU

Reparatiile la sculele electrice trebuie efectuate numai de catre personal calificat, folosind piese de
schimb originale. Acest lucru asigura siguranta dispozitivului.

Adresa:
Service Powermat

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, interior 4
e-mail: serwis@powermat.pl

DEPOZITARE

Depozitati unealta si accesoriile acesteia intr-un loc uscat si curat, departe de lichide inflamabile.
Depozitati unealta cu toate accesoriile dezasamblate. Nu lasati copiii la indemana dispozitivului.
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SERVICIU

Reparatiile uneltelor trebuie efectuate numai de catre personal calificat, folosind piese de schimb originale. Acest lucru

asigura siguranta dispozitivului.

Adresa:
Service Powermat

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, interior 4
e-mail: serwis@powermat.pl

ELIMINAREA DISPOZITIVELOR FOLOSITE

La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile
menajere obisnuite. In schimb, trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea
dispozitivelor electrice si electronice. Acest lucru este indicat de simbolul de pe produs, manualul
de instructiuni sau ambalaj. Prin reutilizarea, reciclarea materialelor sau utilizarea in alt mod a

dispozitivelor uzate, aduceti o contributie importanta la protejarea mediului nostru.

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE, uneltele inutilizabile si, conform Directivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/

bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat si reciclate intr-un mod ecologic.

Producatorul este activ sub numarul de inregistrare BDO: 000063719

Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentele vechi daca achizitionati echipamente noi de acelasi tip si

functie. Puteti lasa echipamentul folosit la magazinul de unde ati achizitionat noul dispozitiv.

Magazine cu o suprafata de vanzare de cel putin 400 m2 pentru electrocasnice
, sunt obligati sa accepte, gratuit, electrocasnice uzate cu dimensiuni exterioare care nu depasesc 25 cm la
aceasta unitate sau Tn imediata sa vecinatate, fara a fi nevoie sa achizitioneze electrocasnice noi. Electrocasnicele mici

uzate pot fi predate la un supermarket mare fara a fi nevoie sa achizitionati altele noi.

La livrarea de echipamente de uz casnic cdtre cumparator, distribuitorul este obligat sa ridice gratuit echipamentele de
uz casnic uzate de la locatia de livrare, cu conditia ca echipamentul uzat sa fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi
functii ca si echipamentul livrat. Cand plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al producatorului, vd rugam sa
ne informati introducand comentariile dvs. in cGmpul ,,Note comanda”. Acest lucru va permite sa returnati echipamentele

electrice si electronice uzate la locatia de livrare.

De asemenea, puteti duce vechiul dispozitiv la un punct de colectare.
Mai multe informatii despre punctele de colectare a echipamentelor uzate sunt disponibile la:

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html
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DATELE PRODUCATORULUI

PH Powermat TMK Bijak General

Partnership, ul. Obroncéw Poczty Gdanskiej 97
42-400 Zawiercie

https://www.powermat.pl
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Niniejsza deklaracja zgodnosci wvdana zostaje na wylaczna odpowiedzialno$é producenta:
P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
ul. Obroncow Poczty Gdanskiej 97, 42-400 Zawiercie, Polska
NIP 5771841846, REGON 151996850

Przedmiot deklaracyi:
nazwa: PNEUMATYCZNY KLUCZ UDAROWY
marka: POWERMAT
model (oznaczenie producenta): PM-KPU-1560T

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyinego:

Dyrektywa Maszynowa (MD) 2006/42/WE
Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 pazdziernika 2008r. w sprawie zasadniczych wymagan dla
maszyn ( Dz. U. nr 199, poz. 1228)

Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanvch. ktore zastosowano. lub do innveh specvfikacyi
technicznvch. w stosunku do ktérveh deklarowana jest jego zgodno$é:

ENISO 12100:2010 EN ISO 11148-1:2011

Informacje dodatkowe:
Osoby upowaznione do przygotowania dokumentacii technicznej:

Kizysztof Wolek, Krystian Bijak c €

Miejsce wystawienia: P.H. POWERMAT T.M.K Bijak Sp. Jawna
Zawiercie Ul Obroncow Poczty Gdanskiej 97
Data wystawienia: 42-400 Zawiercie
2025.12.10 Krzysztof Wolek Krystian Bijak
Specjalista ds. Sprzedazy Wspotwlasciciel firmy
Aeldd D o
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